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pouvoir gouvernemental d'Etat i
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patifs 3

le Décret n® §3.0019/CSP/PRES du 7 Janvier 1983, concernant 1'Organie
sation-Typg des DépartementmiMinistériels ; ensemble ses modifitatifs i
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ART"CLE fvar « - Toute utilisatjon de 1'eau, ou ¢réation dlouvrage s'y rapportant

doit 8tre étudife dans le cadre du bassin hydrographique et cayser le sinimum de
perturbation au cycle hydrlsgique.
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CHAPYTRE 2
DE LA DOMALTALIUE

Titre 1 ~ Des dépendances du Domaine publie,

Section 1 Le domaine public naturel de 1'Etat est compose comme sult

ARTTCOLE £. ~ Les ressowrtes en eau, superficielles, vouterraines ou atmosphés-

rigues, o qu'elles soient situées, dans les limiten, au-dessus on su~dessous du
territoire national, font narties du dowaine public de 1'Efatf.

ARTICLE B4 o« Ie 1it de tous les cours d'eau, permanents ou non, Ilotiables
ou nbn,nﬁvigahles ou non, ef de tous les lacs, &tanrs et sources, dans la linite
des plus hautes eaux avant débordement fait partie du domaine public de 1'Etat.

Bection 2+ Le Domaine public artificiel de 1'Btat est cotposé comme sult

ERFPRER L ek

ARTICIE 4, w les ouvrages exécutés powr faciliter la retenue des eaux, la ¢ircie
lation ou L'écoulement sur les cours ou étendues d'eau (digues, barrages, écluses,
chaussées), dans la limite des terrains occupés et lorsque ces ouvrages ont é1é
effectuds par Lladministretion, un organizme qui en dépend ou une esilectivité

mandntde H cet oftet.

ARTICIE S. =~ Les périmétres détenus en toute propriété per 1'Etat ou un orgae
nisme quil en dépena, ainsi gue les cuvrages d'amdnagsoent des puitsy darageo,

sources et points dlean mis & la disposition du pablice

ARTICLE 6. « Les canaux servant & la navigation, & l'irrigation, au drainage,

aux aqueducs, an trangpori des emux usées, ainsi que leurs accessoires, amenagés
par'un Ministére de 1'Etat, un orssnisme gqui en dépend ou e collectivité mandatée
& cet effet.

ARTICLE 7o « Les aqueducs, conduites dleau, conduites dtégout, L'ensenble des
installations de toutes natures qui en sont les accessgires, ainsi que les chemins
reservéa le long de ces auvrages pour 1‘entretgen, dans les limites déterminées

par le bord exterieunr du it chemdn ; le tout ZPI;utant que eps ouvragesf o instal.

lations sont aménagés a l'usage du publice
ARTICLE 8. w  Les ouvrages servant & 1'aménagement des forces hydrauligues e
8u framsport de 1'émergie électrique érigés par 1'état ou un organisme qui en

dépend.
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Titre 2 - Du droit d'usage et des prélévements d'eau.

ARTICLE 9o = Tout propridtaire a le droit dluser et de disposer des eaux plu~
viales qui tombent sur son fonds, & seule chargey s'il y a accumulation artificiell

de déclaration de la capacité et de la nature de l'installation.

ARTICLE-10. =~ Toutes les autres utilisations, ainsi que les prélévements d'eau

par puits, forage, canal détournement ou autre sont astreintes ainsi que les ou-
vrages qui les accompagnent, 4 déclaration ou 4 autorisation, suivant les dispo-
sitions du présent code, sauf s'ils sont destinés a des fins domestiques, telles

que définies a lfirticle 31.

Toute utilisation d'eau du domaine public peut domner lieu &

perception de redevances.
Tifjre 3 = De la delimitation

ARTICLE 11. =~ Les limites des eaux du domaine pudlic sent Iixées par des hrriiés
conjoints des Ministres chargés de 1'Hydraulique et du Patrimoine Foncier aprés
enqudte ; ces limites sont déterminées en principe par le niveau atteint par les

eaux dvant tout debordement.

ARTICLE 12, ~ les limites des eaux du domaine public peusent &tre fixees d'apris
1tinterprétation de données hydrométriques, hydrologiques, botanigues ou autres.

ARTICLE 13, - = Les limites du domaine publicy déterminécs par Arr#ts ne peuvent

8tre modifiées que par des ,rr&tés pris dans les mfmes formes.

ARTICLE 1h, w~ Les Arr€tés de délimitation sont pris sous réserve des droits de
propriété et des droits d'eccupation. Ils donnent lieu & cont station pour compen-

Batien et non/hgggfication.

ARTICLE 15 =~ Les actions en resounaissance de drcits.acquisdgur les terrains
compris dans une délimitation doivent &tre intentées, & peine/forclusion, dans

les deux ans & dater de la publication de l'arr8té de délimitations
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ARTICIE 1@ ~ En cas de changement dans les limites naturelles des cours dteau
délimités, les riverains intéressés peuvent adresser une dewande de neuvelle
délimitation au Ministre chargé de 1 'Eyvdrauligne aui doit en infammor Te Mipdsahyra

shargé du Patrimoine Foncier.

ARTICLE 17 = 61 dans le délai dfun an, de la dake de ln demawda, le Miniates
chargé de 1'Hydraulique n'a pas été statué, les riveraine intéresués peuvent
saisir le tribunal compétent.

CHAPITEE 3

DES BESTRICTIONS DT DOMAINE PRIVE

Section 1. Des servitudes dépendant de la situation des lieux 3

ARTICID 1B. » lLes fonds inférisurs sont assujetids envers ceux qui sont plus
elevés A recevoir les eaux qui en désomlent naturellemmnt sens que la sain de
I'homme y alt contribué,

Le propriétaire inférieur ne peut rien falre gui aggrave la servi-
tude du fonds inférieurs

ARTICLE 19, = Les fonds riverains des cours d'esu, des lacs, étangs et lagunes
sont assujettis 3 une servitude de passage sur une largeur de cinquante métres sur

chrague rive ou sur teut e pourtouor; seivent 16 cans

Section 2,. Ues servitudes dépendant de 1'installation dlouvrage

ou installiation _
ARTICLE 20. »~ Toute exploitation/relative & 1'utlilisatiof des ressources hydrigues

dans wn but d'utilité publique ouvre droit, & charge d'une juste et préalable
indeunité, 4 lJlouverture sur les fonds 'intérméd‘iaitu&, d'une servitude de pmonoge
pour les lignes électriques, les chemins d'accés, les conduites souterraines 4'esux,
les canaux d'amenée d'eaux aux usines, les canaux d'irrigatien ou de drainage.

Les habitations, leurs cours, jardins et dépendances attenantes ne peuvent ftre

gravés de cstte servitude.

RRTICLE 21. « Un décret de déclaration d’utilité publique, pris sur recommandation
du Ministre chorzé de 1'Hydranlique sprés exquéte, Tire les Todulités de dédermie

natiou du tracé des servitudes reguises ot do, fixation deo indemnitée.
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Section 3. Des zones de protection

ARTICLE 22, - Les périmétres de protection ont pour objet d'assurer la protectie:
qualitative des eaux destinées a 1'alimentation humaine, gu'elles proviennent des

nappes souterraines ou superficielles, ou des riviéres ou cours d'eau.

ARTICLE 23. -~ B plus du périmétre de protecticn 11 existe 3 proximité immédiate
du point d'eaw un périmétre detenu en toute propriété par 1'Etat ou 1'Crganisme

mandat? sux fins de maintenir ce point d'eau.

ARTICIE 28. ~ Un arrétéd cogjoint dos Ministres chargés de 1'Hydraulicue et de 1=
Santé, apres enqubte, fixe 1'étendue des terrains a acquérir en pleine propriété

ou & réserver s'ils sont déja domaniaux, et la superficie du périmétre de protectio:

Cet arr#té détermine, en plus, les activités, autres gue celles
prévaen & llarticle 26, qui sont interdites alusi que lew vuvrages & construire et

les précautions & prendre pour protéger les points d'eau.

ARTICLE 25, = Leo terrains, dStenus en pleine propriété, dolivent, & moius de
raison grave, €tre clSturés. A l'intérieur de la zone clSturde est interdite toute
activité, autre que celle qui consiste & prélever de 1l'eau par les moyens prévus

d cette fin.

fRTICIE 26. =~ A l'intérieur du périmétre de protection, les activités suiventes
sont interdites : |

- les dépdts d'ordure, d'immondices et de dAitritus 3

~ 1'épandage de fumier, 1'abreuvement le plcege ou 1'élevage d'animaux ;
les dépSts d'hydrocarbures et de toute substance présentant des risques de

toxicité (engreis, pesticides, etc.as) ;3

— lo forage do puits, l'emploitation de carricdre & ciel guverts

certaines constructions lorsqu'elles sont nomméeent’ interdites par un
arr8té pris sous l'autorité de 1'article 24 ou de llarticle 27 du présent
code.

/RTICLE 27. = En 1l'absence d'un arr&té particulier pris scus l'autorité de ltarti-
cle 24, les Ministres chargés de 1'Hydrauliqué et de la Santé peuvent, apres enguéte,
prendre dee arr8tés conjoints, de portée générale fixant les superficies des terrains

a détenir en pleine propriZté ou A inclure dans les périmétres de protection.

Ces arr8tés de portée générale peuvent s'appliquer & des catégories

de points d'eau ou dens des zones géographiques déterminées.

Ces arr®tés dc portée générale peuvent immoser des restrictions
additionnelles & celles prévues & itarticle 26, et déterminent les ouvrages & cons-

truire at les precautions a prendre pour protéger les points d'eau.



ARTTCLE 284 - Les indemnités gui peuvsnt Stre dues aux propriétaires ou aux
cecupants des terrains 2 acquérir en pleine propriété ou compris dans un sérimétrs
de protection sont fixées selon les régles applicables en matidre 4'expropriation

pour cause d'ubilité pulligues

CHAEITRE &
FPROTECTTION QUANTITATIVE DE LTRAU

Section 1. Zones d'application

ARTICLE 29+ = Sur ltétendue du territoire national, les prélévements d'saux
doraniales sont soumis & déclaration ou,dans les zones fixées par arrété du Ministre

chargé de 1'Hydraulique, & sutorisation aprés avis du Comité Technique de 1'eaus

4RTIGLE %0. - Llarrdté du Ministre visé & l'artiele 29 ci-dessus délimite la
(ou les) circonscription {s) ol s'applique le régime de 1l'autsrisation. Il est pris
aprés enqudte auprés des collectivités territariales concernées.
L'enquéte est diligentée sous 1'autoritd du Mindstre chargé de
1L Eydranlique par wn ingfnieur de la Dircetion de l'Bydraulique qu'il désipne A
cet effat.
L'ingénicur désioné remet 3 chague chef dé village un dossier qui

contient ¢

1) ~ Lo projet de délindtation de la ou deo moncs concorndes sinsi que la lists

des wollectivités territoriales gui v sont dncluses ;

2) - le projet des dispositions techniques retenues gui comporte potamment @
° le seuil au deld duguel l'autorisation doit &tre demandée ;
» les caractéristiques des installations ou des travaux.snumis 4 autorisation 3
% Mo nabure ded eaux concornise it tuialité su partis des asux (superficielles
ou souterraines).
I1 recueille les observations de chague chef de village qui
comportent celles des habitants consultés par celui~cl dans le délad 2'un mois,

et rédige un rapport gu'iliadresse au Ministre avec ges propositicns.

Le Ministre statue, ainsi qu'il est dit 4 1'article &%, nolamment

sur chacun des points énumérés au paragraphe 2) ci-desgus.
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Saction 2. De la déclaration

ARTZCLE 31, - Toute installation, permettant de prélever des eaux domaniales,
soulerraines ou superficilelles, el non viseée par les disposlilions de L'article 29
au dfun arr8té en découwlant doit fairve Il'objet d'une déelaration, si 1L'eau prélem
vée ost destinde & des fins non domestiquess. S0nt considerés comme effectués a des
fins donestiques, et dispensés en conséguence de la fermalité de déclaration, les
prélévements destinés i la satisfaction de besoins individuels ou familiaux dans
1a limite des quantités néceszseires A 1'alimentation humaine, aux soins A hyeidne
et aux productions animales ou gégétales des individus ou ¢es familles et ne

dépassant pas 2 000 litres par jours

ARTICIE 32. = La déclaration est adressée au chel dm village par llauteur de
Lvinstallation ou du travail, qu'il soit ou non leur propriétaire ou leur exploie
tant, dés leur achévement. lle est rédigée sur un formulaire remis an déeclarant

4 cet effet par le chef du villace ou tout servics administratif compétents

Le formulaire dndique
1) = les pom, préncm et quelité du déclarant et s'ils sont difflirents, les nom,
prénom et qualité du propriéfaire et ou de 1'exploitant de 1'ouvrage ;
2} - le nom du village et la description du lieu ol le prélévement est effectud.

3) = les caractérisfiques du travail et de 1tinstallations La nature ot la descripw
tion du moyen 4'exhaure ewployé.

%) -~ description des ouvrages de captation ou de retenue.

5) ~ les caractéristiques de 1'eau prélevée.

B} = les usagses principaux de 1'cau prélovée-

Il est joint au formulaire un schéma donnaht les dimensions des.

ouvrages projettés 3 prcfondeur du puits, dlmensxnns du barrage.

ARTICIE %%, « lorsquiun des éléments figurant & 1larticle 32 est modifié de facon

notable en cours dlexploitation, l'exploitant adresse au ¢hef du village une

déclaration complémentaire portant sur les modifications dés qu'elles sont opérées.
Il en est notamment &inﬁi en cas ?

w de cessation d'activitd da Itinstallation 3

~ de modification des caractéristiques du dispositif ou de 1'eau prélevéea

AMPIULES 4. w Le chef de village avise L'ingénieur de la Direction de L Hydrate
lique de la réception de touwte déclaration ou de toute déclaration complémentaire
et lud remet un exemplaire du formulaire lorsqutil se rend dans le villages



L'ingénieur se rend sur les lieux 2% contréle les termzes de la
déclaration. I note, sur le formulaire, toute observaiion supplémentaire qutil

lul paraift utile de consigner et délivre récepissé de laz déclara<ion.

ARTICLE 35. - L'ingénieur de la Dipection de 1'Hydrauligue a accds aux ouvrages
en cours d'exploitatidn rour en effectuer la surveillance.
Si, au cours de ces visites de syweillance, il reldve une anomalis tenant soit
a l'altération de la qualité de 1l'eay, de nature a la rendre “napte aux usages
qui en sonb fails, soll 4 la modilication des conditions du prélévement au de
Llexploitationy, de nature 4 compromeftre la conservation de la ressource, il
propose au Ministre dont il réléve la suspension de l'exploitation ou la supprese
sion de l'installation ou du travail.

Cette suspensicn, ou cette suppression fait l'objet d'un arr®té
pris, aprés avis du chef du village, par le Ministre chargeé de 1'Hydrdulique. En

cas de suspension, cet arrfté en fixe la durée.

51 la suspension de l'exploitation,ou la suppression de 1l'instal=
letion, causeNt un préjudice & 1'exploitant, il peut solliciter uhe indemnité de
L'administration au pyiement de laquelle celle-ci peut se sodstraire an lui affrant

un ouvrage de remplacement d'importance équivalente.
Section 3. De llautorisation

ARTICLE 36. - 8'il s'agit d'eaux souterraines, l'arrété prévu & l'article 29
du préséﬁt décret peut fixer le profondeur au-déld de laquelle les dispositions
relatives & l'autorisation sont applicables et les caractéristiques des installa -
tions soumises 3 autorisation (dispositif de puisage mécanique ou non, capacité de
l'installation).

5'11 s'agit d'eaux superficielles, il détermine les installations,
si elles existent, qui sont soumimes & autorisation {le dispositif de puisage méca-
nique ou non, la capacité de l'installaticn) ct précise, o'il y a licu,y les limites
d'exemption d'autorisatidn.pour les pfélévements effectués & des fins non domestigues
8% dont les- installatiorspeuvent bénéficier compte tenu de leur incidence sur la

reSS0UrCce.

LRTICIE 37 =~ la demandes dfautorisation est pemise  au chef du village par
celui qui requiert le bénéfice de ladite autorisation ou son mandataire. Elle est
rédigée sur un formulaire remis au demandeur & cet effet par le chef du village

ou tout service administralif compfiente



Le formulaire indique 1§
1) ~ les nowm, prénom et qualité du requérant de Dautorisaticn ainsi cue ceuwx de
son mapdataire, s'il y a lieu i
2) - le nom du village ot la description du lieu ol le prélévement sera effectud i
3) = les caractéristiques de 1'installation ou du travail. La nature et la descrip-
tion des movens d'exhaure emplovés @
+) = les caractérisitiques de l'eau & prélever ; le débit et les périodes de-pré%gggw

M
iy

3) = les usages de l'eau A& prélever ainsi gue les dispositifs d'évacuation retenus
aprés ulilisatlons

le doseier de demande est en outre complété.

6) - s'il s'agit d'eaux souterraines, par 1'indication de la profondeur présumé
de ltouvrage, la technique de forage qui sers employée ; il sera, de plus,
Joint wne carte oilicielle sur 1aquﬁlle Louvrage sera reporié ¥

7) - s'il s'agit d'eaux superficielles, par 1l'indication des ouvranes hydraulioues
en place permettant des prélévements.de la méme resscurce.

8) « la description avee plans des ouvrages hydrauliques & construire.

ARTICLE 38, «~ Le chef du village -avise llingénieur de la Direction de 1'Hydraue
lgque d¢ la réception de toute demande d'autorisation dans le délai de 15 jours.
L¥ingénieur convoque le demandeur ainsi que les titulaires d'autorisationgsur les
némes eaux ou, s'il s'agit dleaux souterraines, dfautorisations portant sur- des
installations voisines de celle qui est projetée? Il se rend, en leur présence,
sur les lieux et sonsigne toute indication qu'il juge opportune.

I1 prend l'avis du chef de village, et ceux gu'il estime utiles
de prondre dens le délod de 15 jouro oulvant la réecoption de la demande dltautori-
sation.

A 1'issue de ce délai, il effectue son rapport et propose au
Ministre chargé de 1'Hydraulique de statuer par arr8té sur les conditions & imposer
au pétitionnaire.

Ce mBme arr8té fixe un délai pour llexécution des travaux et prévoit
que la mise en service de l'ouvrage iLe sera décidée qu'aprés une autorisation

émenent de 1'ingénieur de la Dyrection de 1'Hydraulique.

ARTICLE 39 =~ A Dlexpiration du délai dd exéoution des travaux, 1l'ingénieur
de la Direction de 1'Hydraulique se rend sur les lieux. 8$i ces travaux sont wonforw
mes, il délivre une avterisation de mise on sarvice de l'ouvrage. Dans le cas cone
traire, il peut proposer au Ministre de prolenger le délai prévu peur une durée
égale & celle primitivement fixée.

nno/a-'-
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AHTTCLE k0. -~ Les dispositions de Llerticle 25 s'eppliquenl aux cuvTezas ayant
fait L'objet d'ure autorisation, notamment en cas d'inobservation des conditions

de l'autorisation. Dans cette derniére hypothése, aucune indemnité n'eat due.
Section #. Dispositions commures

SRTICIE 4.« Les prélivements soumis & déclaration ou & autorisation font 1'otjct
d'un paiement de redevance dont e tarif e% les medmditis sont fixéspir arrtté
gonjoint des Ministres chargés do Y'hydrawlique ot des fimsnees, sun proposition

du Collatls

SRITCLE 42, w Lorsqu'il ressert de la déclaration ou de la demande d'autorisation
que les eaux prélevées sont destinées 4 1l'alimentation humaine, des zones de
protection sont fixées suivant la procédure prévue aux articles 22 et suivants.

ARTICTE 43, o Les titulaires d'ouvrages en place au moment de l'entrée en vigueur
de c¢e texte et de nature & 8tre déclarés ou autorisés devront régulariser leur
situation dans un délai qui ne pourra #tre supérieur 3 six moix aprés llentréc en
wagmour du prévcent code.

la demands d'autorisation ou la déclaration interviemnnent suivant

la procédure fixée par le présent dééret.

ARTICLE 44, o Lorsque plusieurs demandes d'/antorisation de captage d'sau souterw
raine ou superficielle sont en concurrence, le Ministre chargé de 1'Hydraulique
statue en fonction des priorités définies au chapitrzs 6.

ARTICLE 45. = Lgragu'aucune demande ne revét un caracteére de priorité par rapport
aux autres demandes, le Ministre chargé de 1'Hydrauligue decide, $'il y a lieu ou

non, d'accorder la préférence i la premiére en date.

fRTICLE 46, « Ltautorisation est toujours accordée sous rémerve deg droits des

tiers.

ARTICLE 87, - L'autorisation est pricaire ; elle est revocable par le Ministre

chargé de L'Hydraulique dans les was suivants ¢

1) = si un motif d'intérét public en justifie le retrait, sauf en cas de travaux
publics ayant pour objet l'utilisation des eaux superficielles, ou de conces-
-sion pour l'utilisavrion des eaux.

2) = poun inevécution, mprés misze en demaure, sauf en cas de force majeure, de
l1'une des conditions prévyes par l'autorisation.

Dans le premier cas, la révocation donne droit au bénéficiaire, 3 titre de dédom-

magement du préjudice causé & we indemniué rizée soit A 1l'amiable, solt par les

tribunaux compétents.



Saction 2. Des concessions

SRTICLE 48, w Des concessions de service public, fondées sur l'utilisation des
gaux, peuvent 8tre accordées aux établissements publics, eociétés nationales,
sociétés d'économie mixte ou aux personnes morales publicues ou privaes ou aux

grzonncs phyoiguce, oi la deponde préoente wn corsetdres d'interft gondral.
by phyaxryg 1 P £

ARTICLE WO, -~ Les concessions de service public sont approuvées par décret pris
our ropport du Mindotre chazgd de 1'Eydraulique st du Ministre de tutelle de
1'Organicme concessionnaire, aprés avis du Ministre chargé du.Patrimoine Foncier.
Ce déoret fixe dans chaque cas les clauses et conditions de la
concession ainsi que sa durée gui ne doit pas cependant dépasser soixante et guinze

Al e

IRTICIE 50, = Les concessions sont accordées & titre onéreux. Cependant, compte
tenu du degré d'intérét général de l'activité du concessiomnaire, la redevance

pout Stre symboligque.

CHIPITRE 5

FROTECTION SULLIT/TIVE DE L'E.U

PTitre Te Effoﬁigux I'eau de XTutilisation des sutres reseourows

(BTICLE 51, = L'exploitation des ressources autres que Lleau pout avoir une
influsnes népative ane 1o eyele hgdrealogiqua a® mur Lo susdidd de Llesm 3 43
stagit des exploitations suivantes :

~ déboisement des pentes sbruptes et des berges des riviéres et cours d'eau

o

=~ Slllonnage des ferres & forites pentes sSsul quand les sillons sont

perpendiculaires & la pente ;
destruction abusive du couvert végétal par l'élevage d'animaux prédateurs

de pAturages surtout dans les zones a pente fortej

méthodes agricoles destructrices telles que arrachage et brQlage;

- carrisres ot mines.

LRTICLE %2, =~ Des arrdtés pris conjointement par les Ministres charges de L‘Hydrag-
liqne, de 1'iménagement Rural, de 1'Favirennement et des Foréts procedent autant
que de besoin, par bassin et sous-bassin gg{ographique, a la classification des
terres suivant 1'usage actuel qui en est/et aussi suivant 1'usage potentiel qui

devrait en Blre fait.
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(RTICLE 53+ ~ Des décrets pris sur rapport conjoint des Ministres charges de
1'iydravlique, de 1'iméragement Rural, de L'‘Envirornement et des ForSts établissent
les classifications telles que mentionndes dans 1larticle 52 et déterminent les
usages et les restrictions qui s'appliquent aux beszins ou scus-bassins visés.

Titre 2. Doz pollutisne
Section 1, Généralités
JRTICLE Bh. o Lem diepasitiong du prégent titre ant ponr ahjet la lutte sontre las

pollution des eanx et leur régéndration dans le but de satisfaire ou de concilier

les exigences
- de 1Llalimentation en =au potable des populartions et de¢ la santé pudlliyve
de L'agriculture, de l'industrie, des transporis et de toutes autres

$

activités mumaines d'intérét général.
de la biologie du milieu récepteur et spécialement de la faune piscicole i

4

des loisirs et des sports nantiques 3

de la protection dem mites 4

de la conservation des cauxe.

LROTOTE 8%, w Cas ddgpaaitions @dappliquent aux déversements, éenulsments, rejets,
dépbts directs on indirects de matiére de toute nature dans ou prés des cours ou
nappes d'eau et plus généralement & tout fait susceptible de provoquer on 4'accroi-
tre la dégradation des esux en modifiant lewrs caractéristigques, qu'il s'agisse

d'eaux superficielles ou souterraines.

Seetlon 2. Déversement industriels et punicipaux

[RTICLE 56. - fueun déversement, écoulement, rejet, depSt direct ou indirect
dans une nappe souterraine ou un cours d'eau, lac, étang et dhwne fagon pénérale
les eaux domanieles, susceptiblesd'en modifier les caractiriastiques physiques,
thermiques, radio~actives, chiriques ou bactériologiques, ne peut &tre fait sans
une autorisation accordée aprés enquite par les Minislres chargés de 1'Hydrauliyue,

de la Santé et de l'Environnement.

ARTICLE 57, = L'arrété d’autorisation visé pur lterticle 56 fixe les aurmes du
qualité et de régénération que doit rencontrer le rejet, compte tenu tant du

type d'activité que de la ¢lassification de la neppe ou du cours d'eau réceptaur,
dtablie swivant L'article 58,

CCO/II.
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ARTICLE 38, = Des arrétés pris conjeintemsat par les HMInlstres chargés de L'Hyw
drauligue, de la Santé et cde 1'Environnement, aprés enqudte et proposition du
Comité Technique de l'Tau classent les cours d¢'eau, canaux, lacs, étangs ou eaux
souterraines en fonction des usages auxguels leurs eaux sont destinées et fixent
les normes de qualité qui doivent #tre maintenues dans ces eaux.
Lee nsages qui ddterminent le classoment sont :

wtmmmmmwmimmmae;

« &leyage, agriculture, pisciculture, sylvieuliuvre 3

- utilisation miniere ou industrielle 3

- production d'énersie hycro-électrique i

~ navigakion 3

+

~ activités récréatives.

SRTICTE BG.  w Tes propriétaires r]'fin:a“]falllmfimnﬂ dp daveresmant eriatant antericus
rement a la publication du présent décret devront prendre foutes dispositions pour
satisfaire, dang un délai de deux ans, aux conditions qui seront imposées & leurs
effluents alin d'assurer au milien réceptewr les caractéristiques qu*ll devre avolr

a llexpirvation du dit deélai.

ARTICLE 0. - Les installaticns de déversement . £tabl®c vostérieurement & la publi-
cation du présent décret devront ‘avant leur misze en service &btre conformes aux

conditiong qnt leur sont impesées.

ARTICLE 61. -~ Des arrétés corjoints des Ministres chargésd 1'Hydraulique, de la
Santé el de 1'Environnemenl Cixent les conditions dens lesquelles sont effectude
les contrd8les des caractéristinues physiques, chimiques, radio-actives, biclogiques
et bactériologiques des eaux réceptiices et des déversements, notamment les copdi
tions dans lesquelles il est procédé aux prélévements et analyses d!échrntillons.

Les frzis atendlyses sont & la charge des auteurs de dévarsements,

TICLE 62. - Toute personne, désignée par les Ministres chargés de 1'ilydraulique
ou de la Santé ou de L'Environnement, a libre accés & *oute installation ou propriés

te en vue de faire des prélévements ou constatation en rappu:t avec 1'azplicadian

de la présente section.

ARTICLE 6%. - Llautorisation visée a L'article 56 donne licu & perception d¢

frals de dossier et de redevances.

o-o/cno



Section 3. Pollutions domestinues

ARTICLE 6hs - Des arrftés pris conjeintement par les Ministres chargés de
Liiydrautigue, de L'intérieur =t de la Sante fixent les nermes techniques que
dodvent rencontrer les fosses sepiiques, les latrines, les dépdts d'ordures mdnaw
ghros, les vones dlenfoulsserent sapitaire, les décherzes publioues, les lavoirs
publics et les abreuvoirs sour animaux.

Ces mémes arr@iés fixent la maniére selon lacuelle la demande d'autorization doift
Btre formulée ainsi que 1'auloritd administretive & laquelle 8ile doit Bhre

adresssa .
CRABLIHE 6

DES DIVERSES UTILISATIONS DE L'E.U

Titre 14 » Orire de priorité dens 1L'utilisation de 1l'wau

ARTICTE 65, w Lo alstributivn des ressources en vew devvay & twwet moaend, tends
campte dos bescins soclaux et fconomicues des porulationsa.
Lialimentation en eau ded powulations demeure, dang tous les cas, l'climent priori-

taire dans I'allocation des reioourcas.

ARTICLE 66a = Iorsqu'il a pu 8tre satisfait aux besoins humains en eau, la
pricrité revient aux besoing de l'élevage, de l'aexiculbure, de la syivieulture,
de la pisciculture et des projets de reboisement, puls aux bemins wunicipauvx et
induarrdala.

las hesoins en esu, en vue de la production dfénergiec, soil hydro-
électrigue, soif thermigue ou nugléaire, ainsi que Jes beseins des entveprises
miniéres et de l'industrie touristigue,y Sont sarlislfalts en lonction o Jeur priuve

rité dcoanomique dans lx zons concernde.

ARTICIE 67. - En cas de sécheresse, ou autre cas de force majeure, le Ministre
chargéd de LrHydrauligue peut interdire, limiter ou reglementer les utilisations
dfpan non directement destinees & la consommation humaine, telles gque L'irrigation,

1larrosage des jardins, le remplissage des piscines, le lavage des vihicules.

SRIICIE 604 - Un arrdté du Minlstre chargé de 1'Eydcaullyus fixe la dgrée ot lew
régles des interdictiona ou limitations déordtées sous llautqiité de 1'article &7 .



Tiire 2 Btilisations bénsfiques de Llleom

s e

Section 1. =~ Eau de consormation humaine

/BUICIE 69, - L'eau destinée & la consommation humaine deit se conformer aux
normes de potabilité fixées par des arrftés conjoints des Ministres chargéc de
l'iydrauligque et de la Santé, sur proposition du Comité Technique de 1'Zau. Ces
arrftés fixeront les rythmes et les conditions des analyses physieo-chiniFuos ot

yrctirieloziaques, ainsi aue 1'ace®s dupublic & 1'information.

ARTICIE 70, < En plus des zones de protection visées par les articles 22 a 28

des mesures, destinédas 3 prévenir la pollintion des saux potahles, peuvent 8tro

"

prescrites par arr8té conjoint des Ministres chargés de 1'Hydraulicue, de la Santé

et de 1'Envirannement.

AATICLE 71, - Quiconque offre au public de 1l'eau en vue de l'alimentation humaine
& titre onéreux ou gratuit et cous quelque forme que c¢e soit, y compris la glace
alimentaire, est tenu de s'assurer gue cetis eau est conforme ank normes fixbes

par les arrétés prévus a llarticle 69.

ARTICLE 72+ = Est interdite, pour la préparation et la conservation de toutes
denrées et marchandises destinées & 1'alimentation, l'utilisation d'eau ne rencon-

trent pas les normes fiafes par les arf@lés prévus & l'article 69

ARTICLE 73, -~ Dans les centres pourvus d'une distribution publicue dfeau, il est
interdit aux personnes physigues ou morales, et-notamment aux heoteliers ou tenan-
ciers d'immeubles, de livrer pour l'alimentation ot nour tous les usages ayant un
rapport méme indirect avec l'alimentation, une eau mime potable autre cque celle de
distribution publique, exceptées les eaux minérales, naturelles et de table auto~

I'iSées.

RTICLE 74. - & moins d'autorisation du Finisire chargé de la Santé, les ménes
interdictions s'appliquent aux Tabricants de glace, aux brasseurs, fabricants

dfeau gazeuée, de sodas, de jus de fruits et en genéral aux fabricants de boissons

hygifnigues.

ARTICLE 75. ~ Un arr8té, pris conjointement par les Ministres chargés de 1'Hydrau-
lique et de la Santé, fixe les pormes et conditions que doivent rencontrerles

soux minérales ow outres, miscc cp bouteilles peur 8tre conse MMé comme eau de

boisson.
."/'-.
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ARZLIGLY 70e == Toute persenne, adsirsmée par le Ministre chargs de la dsnteé, a

g;..

litre accés & toute dnstallazilon ou propriét

fFa

er. vue de faire des prélévements au

constatetions en rapport avec 1llapplication de la présente section.

JRTICIE 7T, — Nonobstant les vérifications qui peuvent &tre faites par le MNinis-
tdre de L Santd, le=m arganismes su labaratnires désimnds & eot 28 st paw Ta

r

Ministre chargé de la Santéd, e service de dizstridbution est touiours tenu pour
responsable des donirages cavsds par la mauvaise qualitée des eaws. en-ralson dlun
défaut d'entretien ou de gardieénnage des ouvrages en exploiltation, & charge pour le
service de se retowner, s'il y a licu, contre llzuteur ou les auteurs d¢ la

polluticn.
ARTICIE 78. - Il esi interdit s

- de dégrader des ouvrages publics, ou commerciaux destinés 3 recevoir ou
& conduire des eaux potables §

w Lty udu.,ue ou ledseuar Lnorvdoiee des wabtidcwes excodompnblelles vu Wwubs sulie
matiére susceptible de ruire 2 la salubrité de l'eau des sources, fontaines,
puits, citernes, conduiies ou réservoirs servant A l'alimentation humaine.

~ d'abandonner des cadavres 4'animaux, débris de boucherie, fumicr, matidres
féeales et en géndral tous résidus d'animaux dans los fosses ou excavations

suscentivles de contamirer les eaux livries a la consommation hamaine.

Section 24 Utilisation de L'esu pour les fins autres gue 1'slimentation hrmaine

ARTICLE 79:+ =~ B'il y a lieu, des arrftés pris conjointement par les Ministres
chargss de 1'Hydraulique et du secteur d'activité considéré, aprés avis du Comite
Teshnique Jde L'Bau, flzent les régimes et les conditions d'utdlisstion des coux
affectées awe usages sulvante-s

- Glevage }
irrigation §
sylviculture §
pisciculture 3
usages pour fins miniéres ou industrielles }

| 4

1

i

production 4énerpie i,
industrie touristique ?
fins recréatives (y sompris opération de piscine publique).

L 3N I

r-o/aoo
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jEN

ADDTCTE 80. - Lo feit do oo conformer awe aredtis prio sous Llouberitd do
Ltarticle 79, s'il en existe, n'texemnte pas de lfobligation de déclaration ou do

detsande d'autorisation prévue au chapitrel,

GRTICIE 814 - lorsgue 1'izpertance des cuvroges le Sustifie,des décrets de
concession de service public peuvent Btre nris conformément aux dispogitions de
1'article 42,

Titre Zs Eituetions nuisibles ze rapportant & 1'eau
D e

SRTICLR 82, ~ Les situations nuisibles se rapportant & 1'eau sont emtre autras :
« les inondations

les séchoresses et la désertification;

H

1'érosion hydrauligue, la sédimentaticon et le colmatage dans les canaux
ou cours d'eav,;

Lleubtrophisation des lacs et &tanrs ¢

]

la salination des gaux ot deg asols |

H

l'épuisenent des sourdes et des peints dleau |

le mauvais égouttement des terres |

- Lraifleurement nuisible de la nappe phreéatigue.

ARTICIE 83, =~ Un décret, vris sur ragport du Minisire chargd de L'Hydraulique,
aprés avis du Comité Technique de 1'Fsu, fixe les mesures & prendre et les travaux
& réaliser concernant les situations nuisibles liées au probléme de 1'eau, .les

dredits at les daveirs des perssnnes physinues et mnroles.

SRTICLE B4y « Iorsgu'il y a lieu de procéder A des travaux en vertu d'un décret
pris sous lfauwtorite de L'articls précedant, un arr@té du Ministre charge de 1'Hye
droulique, aprés anquéte publinue et avis des services technigues, peut mettre ces
travaux vartiellement ou en totalité 4 la charce des villages; municipalites,
collestivités lacales, concessiennaires ou détenteurs d'autorisation de prises

d'eau, ou de toute persomnne physigue ou morale gqui bén2ficie des trevaux,

L'arrété fixe lg mode dlexéoution des travawx, soit par 1'Etat, &
charge par 1ul d'en ripartir le cofit, entre ceux qui rendent ces travaun nécessalros
ou ¥ trouvent avantage soit par les intéressés, individuellement ou groupés dans
des associations dans les conditions fixdes par les loif ou réglementa.



N [

» ot w2l T o e . . - . . —_— »
ARTICLE &5.  »  Les wuneivs dues par lew inléressis, pour les demvauwx ole & leur

charge, sont recouvrécs dang los ndmes forrmes qu'en watidre de contributiorns directote

ARTICLE 86, -~ lorsque les travaux svs-mentionn?s nicessitent de fraverser des
propriétés voisings avee des tuvaux, canaux ou coaduites, il pout moyennant paiemont
dtune juste et préalable indermnitéd, 8tre établi une servitude de rassage A cette
fine

CH A PTTHE 7

INFRALTTIONS ET S.NCTIONS

Section 1e Constatation des infractions et poursuites

ARTICLE 874 = les infractions au présent code on aux déerets ou sr=ftés qui en
découlent, sont #nstatéies par procis-verbal diment notific au contrevenant par les
agents et fonctionnaires conmis & cet oifet par le Winlstre chorgh de 1'Endracslisue
ou par le Ministre de la Santé. Ces arents et fonctionnaircs cormissismas deivent

relever des services de 1'Hy#rauligue, de la Santé, de L'Environnement ou des Fordts.

ARTICLE 88+ =~ Les agents et fonctionnaires visés a 1'article 87 prétent serment

devant le tribunal de Premieére Instance ou la section de Tribunal de leur ressorte

ARDICIE 8%4 =~ Les actions et poursuites sont exercécs directement par lc Ministre
chargé de 1'Hydraulique ou le Ministre de la Santé devant les Tridunaux, suivant
les rérles génédrales de compdtence, et sans préjucice des privwgatives ou Ministére

public.
Section 2. Dispositions pénales

MATICLE 00. — Toute parsopae qui » prélévé des esux domaniales sans avelr effectus
les formalités de déclaration ou sans aveir obtenu 1'autorigation, en vislation
des dicpositions du chopitre 4 peut se veir condamer & une amende de 4 Q00 I'rs a

500 000 Fraw

Indépendamment de la peine prévue, la suspension de 1'ouvrage
prévus & 1'article 37 peut &tre prononcée, sens donner lieu toutetels au remplas

cepent previ.

'oo/tvo
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ARTICTIE 91, ~ Toute personne gul, ayant obtenu une zutorisalicn condiormément auws
dispositions du chapitre %4, ne se conforme pas aux conditions qui ‘ui sont imposées

peut se voir condamner 3 une anende de 5 CZO Frs & 500 200 Fre.

ARTICLE 82, ~ Le fait, pour un propriétaire d'ouvrage, de refuser de se conformer
aux dispositions d'un arrfté pris sous llautorité de l'atticle 29 peut entrainer
la suspension ou la suppression de L'ouvrage sans droit & compensation.

L TICLE 9%. o Toute personne gui exerce, & Diptérieur dfun périmétie de protec-
tion une activitd intercite par un Brr@té pris conformément aux dispositions des

articles 2k, 26, ou 27 pout se voir condamner 2 une amende de S Q00 Frs a 500 000 &=

ARTICLE 94, -~ Quiconque effectue un dévarsement ou rejet dans une nappe souter-
raine ou un cours dlesu, lac, étang et d'use fagon générale les eaux domaviales,
Bans avolr obtenu l'autorisation prévue 3 llarticle 56 ou gqui aprés aveir oblenu
1'autoridation refuse de s'y tonformer peout se weir condowher a une anende O
S 000 Trs 2 300 OO0 T,

De plus la suprression ou la suspension de Llouvrage peut 8ipe

prunoansée, sana donner liew & wne compensoation.

ARFICLE 95, ~ Le défaut pour un propridtaire dtinstallation de déversement ou
de rcjet, existant lors de la publication du présent Code de L'Eau, de s¢ conformer

dans un d8laj de dew: ans, awx conditions qui lui sont prescrites peut entrainer
une amende dee o OO0 Frs & 500 000 Fre.

ARTICLE 96» = Quiconque emplche une personne désignée conformémert aux articles
62 ot 78 demerver sos fonabions ou de péndtrer swr los Llieux visde peut se wir
condamner & une amende de - <90 Fra & 500 000 Fre.

ABTICIE 97, - Le défaut dlebtenir une autorisation ou de se conformer aux dispo=
gitions d'un arr8té fixant les normes technicues de construction des fosses septioucs

des latrines et autres ouvrages visée par l'article 64 peut entrafnrer une amende de

5 000 Frs & SO0 000 frs

ARTTCLE 08, - Le défaut de so confofuer aux mesures dhappence fivées par le

Ministre sous L'autoritéd de 1'article 67 peut entrz=fner une amende de 5 00 Frs
2 500 C0Q 'rs.
.;u{n«w
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ANTICLE €% — @Quicomyue contrevienbt aux -ariicisg B, 75 ou 75, ComcErTamt 1A
distribution d'eaw non petable, d'eau de bouteille non awtgrisée ou d'eau, méme
petable, autre gue celle de distribution publique, est passible d'une amende

de .5 000 Frs & 300 (00 Trs. .

ARTICIFE 100. -~ Toute personne qui en contravention & l'article 78 auta introduit
dos matidres suscepiibles de nuire A la Salubrité dos eaux potables ou cura aban-
donné des matiéres polluantes ou putrefiables dans les fosses ou exesvations suscep

tibles de polluer les eaux de consommation humaine, est susceptible d'une amende

de o Y00 Frs & 500 GUU Frs.

CHAPITRE &
ABROGATTION ET EXECUTION

ARTICLE 101. = A compter de la date de sa publication sont abrugées toutes

dispositions contraires au présent décret.

ARTICLE 102. ~ Le Ministre du Développement Rural, le Ministre des Transperts,
de 1'Environnement et du Tourisme, le Ministre de la Santé Publique, et leo Ministre
de la Justice, Garde des Sceaux sont chargés chacun en ce qui le concerne de

llexécution du présent décret qui sera enregistrd et publié au Jowrnal Officiel

de la Républigue. 1

OUAGADOUGOU, 1e  ter Avril 1983

I *

Capitaine Thomas SANKARA,. -

4
-

BAR LE PREIIDR MITISTRE

P, le Ministre du Développement Le Ministre des Transports
Rural de 1'Envircnnement et du
La Secrétaire d'Etat, chargé de Tourisme

/?L/”QM 7<
P

Frédéric KORSAGA ./ -

Le Ministre de la Justice, Garde des Sceaux

Mme NIGNAN née BASSOLE Malie-Louise ./ -




